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material produzido pelos professores
seja plenamente utilizado no ensino e
aprendizado da lingua de sinais; tor-
nando os alunos capazes de compre-
ender ndo somente o sinalizar, mas
também compreender a Libras enquan-
to lingua de uma comunidade com
valores sociais, culturais e linguisticos
proprios.

PALAVRAS-CHAVE

Libras; material didatico; Ensino Superi-
or.

by teachers, will be fully used in
the teaching and learning of sign
language, thereby helping stu-
dents not only to understand
signs, but also to appreciate Libras
as the language of a community
with its own social, cultural and
linguistic values.
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1. Introdugio

Neste artigo contaremos a experiéncia do projeto de extensio “Pro-
dug¢io de materiais didaticos em Libras”. Criado pelos professores em 2015, o
projeto tem por objetivo o desenvolvimento de material didatico a ser utiliza-
do na disciplina de Lingua Brasileira de Sinais (Libras) da Universidade Fede-
ral do Rio Grande do Sul (UFRGS).

Pensando na inser¢do desta disciplina, atenta-se ao fato de que a Li-
bras possui reconhecimento através da Lei n° 10.436 de 24 de abril de 2002.
Esta lei, ao reconhecer a lingua de sinais, favorece a rea da educagio de sur-
dos e da aos sujeitos sinalizantes que, participam da comunidade surda, a li-
berdade de trocarem experiéncias visuais e expressarem suas ideias.

Como sabemos, a disciplina de Libras foi incluida nos curriculos das
institui¢des de ensino superior para cumprir o Decreto n°® 5.626, de 22 de
dezembro de 2005, como se comprova em:

Art. 3° A Libras deve ser inserida como disciplina curricular
obrigatdria nos cursos de formagio de professores para o exer-
cicio do magistério, em nivel médio e superior, e nos cursos de
Fonoaudiologia, de institui¢des de ensino, publicas e privadas,
do sistema federal de ensino e dos sistemas de ensino dos Esta-
dos, do Distrito Federal e dos Municipios.

§ 1° Todos os cursos de licenciatura, nas diferentes areas do co-
nhecimento, o curso normal de nivel médio, o curso normal
superior, o curso de Pedagogia e o curso de Educa¢io Especial
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sao considerados cursos de formagio de professores e profissio-
nais da educagio para o exercicio do magistério.

§ 2° A Libras constituir-se-a em disciplina curricular optativa
nos demais cursos de educagio superior e na educagio profissi-
onal, a partir de um ano da publicacdo deste Decreto. (BRA-
SIL, 2005).

Observa-se entdo que, a partir deste decreto, a lingua de sinais passou
a integrar “oficialmente” o corpo linguistico'' do Ensino Superior tanto como
lingua de uso comunicativo quanto de disciplina curricular.

Ter a disciplina de Libras nas universidades brasileiras ¢ uma conquista
importante para a comunidade surda. E um marco da luta pela valorizacio da
lingua de sinais. Luta que corresponde a um passo no meio de todo caminho
percorrido e a ser percorrido no cotidiano enfrentado ¢ vivido pelo surdo,
devemos lembrar que este pode ter papel tanto do professor quanto do aluno
na universidade.

Ter a lingua de sinais no curriculo da universidade nio gera uma mu-
dancga social somente por essa presenga. Somente se os alunos entenderem e
aceitarem a lingua de sinais é que teremos uma modificacio social. E o caso
de alunos que ja trabalham como professores e que ja tiveram a experiéncia
em sala de aula com um aluno surdo. (ROSA, 2010)

Sobre a Lingua Brasileira de Sinais é importante considera-la como o
traco fundamental para a representacio e constru¢io da comunidade surda.
Segundo Rosa (2009), a lingua de sinais ¢ o mais visivel e influente traco
identitirio na constru¢io de uma identidade surda. A Libras é, desta forma, a
lingua natural da comunidade surda brasileira, uma lingua visuoespacial.

Segundo Rosa (2013, p. 61), a lingua de sinais possui modalidade vi-
suoespacial por ser articulada no espaco e apreendida visualmente, ou seja, a
informacdo linguistica é recebida pelos olhos e produzida pelas mios; assim,
tem-se que “as linguas de sinais sio consideradas linguas naturais e, conse-
quentemente, compartilham uma série de caracteristicas que lhes atribui cara-
ter especifico e distingue dos demais sistemas de comunicacio [...]” (QUA-
DROS & KARNOPP, 2004, p.30). E ainda:

Os seres humanos podem utilizar uma lingua de acordo com a
modalidade de percep¢io e producgio desta: modalidade oral-
auditiva (portugués, francés, inglés, etc.) ou modalidade visuo-

! Definimos aqui o corpo linguistico como a presenca de linguas em um ambiente, no caso deste artigo, o
meio académico. Podemos observar e comprovar a presenca da lingua portuguesa, por ser lingua oficial do
pais, e outras linguas orais, como o inglés, o espanhol, etc. E, atualmente, tem-se a presenca de Libras.
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espacial (lingua de sinais brasileira, lingua de sinais americana,
lingua de sinais francesa, etc.). (QUADROS & KARNOPP,
2004, p. 24)

Refletir a importancia da disciplina de lingua de sinais é entender a
importancia desta lingua natural dos sujeitos surdos como meio de comparti-
lhar conhecimentos dentro e fora do ambiente educacional. Pensar na disci-
plina e em um material didatico compativel é pensar na lingua de sinais nio
como meio, como ferramenta, mas como integrante da vivéncia didria em sala
de aula. Esta experiéncia serd levada pelo discente em seu futuro profissional.

E fato que hi uma procura por materiais que desenvolvam um répido
e permanente aprendizado, portanto, apds compreender a essencialidade da
disciplina e da lingua de sinais, caminhamos para uma urgéncia em um mate-
rial didatico para o ensino de Libras na universidade que auxilie o discente no
aprendizado da lingua tanto na pritica quanto na teoria. A urgéncia acima
descrita refere-se ao pouco material especifico a ser usado em sala de aula e
para que os alunos compreendam a visualidade da Libras.

Antes de explicar como ocorreu o desenvolvimento do projeto citado
nesta introdugio, é necessario compreender sobre o papel do material didatico

no aprendizado de uma segunda lingua, conforme veremos abaixo.

2. Material diditico no contexto
de ensino de Libras como L2

O ensino da Libras como segunda lingua (L2) para alunos no Ensino
Superior, deve trabalhar, primeiramente, a lingua de sinais em seus aspectos
basicos, usando estratégias de imagens e sinais de acordo com os contetidos
programaticos da universidade, de forma que amplie o interesse dos alunos.

Compreender e praticar os sinais, construir frases, didlogos, narrativas
e desenvolver esses conhecimentos em contextos que atendam a comunica-
¢do, sio objetivos que devem estar presentes no planejamento da disciplina
para que os alunos entendam as representacdes da Libras enquanto lingua da
comunidade surda.

As aulas com foco no ensino da Libras enquanto L2 possuem plane-
jamento com aulas expositivas, dialogadas e materiais didaticos como slides,
apostila, livros, jornais/revistas, filmes e leituras de textos indicados, ou seja,
propor atividades variadas que despertem e estimulem os saberes.
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Em se tratando desses saberes, de acordo com Felipe (2001), aponta-
se que estudos, pesquisas e analises sobre o ensino da Libras para alunos levam
a entender que o aluno ouvinte precisa esquecer as regras das linguas orais,
como a lingua portuguesa, e ter foco na recep¢io visual como forma de
aprendizagem. Isso porque a lingua portuguesa possui estrutura e gramatica
diferentes da Libras.

A pedagogia do ver, entender e contar histrias é um exercicio que
muito contribui para o aprendizado das linguas de sinais; contribui para que o
ouvinte perceba a comunicac¢do a partir de situacdes cotidianaos que remetam
a realidade da comunidade surda. Assim, a pedagogia apresenta uma organiza-
¢lo diferente para cada modalidade de ensino:

Em certo sentido, “pedagogia” significa precisamente “diferen-
¢a”: educar significa introduzir a cunha da diferenca em um
mundo que sem ela se limitaria a reproduzir o mesmo e o
idéntico, um mundo parado, um mundo morto. E nessa possi-
bilidade de abertura para um outro mundo que podemos pen-
sar na pedagogia como diferenca. (SILVA, 2000, p.101).

Sendo assim, o planejamento do ensino de Libras deve passar pelo en-
tendimento de que os olhos captam o mundo e as mios interagem com ele,
conforme o estudo sobre orienta¢io metodologica de Felipe (2001).

A metodologia de ensino da Libras, como segunda lingua, deve estar
centrada em recursos visuais. Em uma proposta bilingue de aprendizagem, a
metodologia precisa oportunizar o aprendizado nas duas linguas, para que o

aluno possa desenvolver conceitos e suas relagdes com o mundo.

3. Idealizando e produzindo o material

Tradicionalmente, quando nos referimos ao ensino, associamos a sala
de aula, livros, cadernos, lousa, etc. Os alunos, acostumados com uma abor-
dagem tradicional, indagam sobre livros e materiais que possam usar para de-
senvolver o aprendizado. No processo de ensino, em uma abordagem tradici-
onal, o professor passa o contetido ¢ o aluno escuta, 1& os textos indicados da
aula e faz atividade escrita.

O aluno, por muitas vezes, ao entrar na sala de aula de Libras, atenta
ao fato da aula ser visual, presencial e participativa. Na aula de Libras, o aluno
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pode desenvolver a percepcio visual, percebendo o sinal e, consequentemen-
te, os parametros da Libras'.

Toma-se por base entio que, a metodologia em 2D", palpavel, nio é
suficiente ao aprendizado de lingua de sinais. Chamamos de material em 2D o
uso de materiais em papel como textos, desenhos, imagens; materiais que nio
possuem movimentos, diferenciando-se do material em 3D que possuem
movimentos através de videos. Videos, sendo material em 3D, com cores,
movimentos, expressdes faciais e corporais, ampliam o aprendizado do aluno.

Desde o ano de 2015, os professores da referida universidade vém
elaborando didlogos, sinalario', atividades e material ladico especificos ao
ensino na disciplina de Libras na graduagio, com o objetivo de facilitar o
aprendizado da lingua de sinais.

Em 2016, houve uma complementagio tanto do sinalario quanto dos
didlogos ja filmados em 2015, gerando um maior banco de dados para uso
coletivo dos professores. E importante lembrar que é impossivel filmar todos
os sinais da Libras - até porque nio temos o objetivo de produzir um dicioni-
rio; assim, a cada ano, ha uma nova producdo, complementando a inicial de
acordo com as necessidades observadas em sala de aula.

Como o projeto é extenso, cada professor assume responsabilidade
por uma parte do material. H4 uma reuniio inicial de explica¢Ses e divisdes
das tarefas. Estas tarefas podem ser a escrita dos roteiros de didlogos, filmagens,
edi¢io e legendagem. Com tudo concluido, ocorre uma tltima reuniio para
avaliagio final do material produzido.

Para a confecgio do material, os professores se encontraram para de-
cidir qual o sinalario serd filmado. Desta forma, separamos os sinais ligados aos
contetdos lecionados. Estes sinais foram filmados dentro de categorias especi-
ficas. Posteriormente, os didlogos também foram filmados com os sinais cate-
gorizados no sinalario. Como exemplo destas categorias cita-se: alfabeto ma-
nual, verbos, adjetivos, numerais, pronomes, familia, cores, localiza¢io, ali-
mentos, entre outros. As categorias aqui citadas sdo estudadas pelo grupo de

> A . . - . R - .
12 Os pardmetros fonoldgicos da Libras referidos se dividem em: configuragio de mio, movimento, loca-
¢io, orientagio de mio e expressio nio-manuais. Quanto aos tragos fonoldgicos, se caracterizam por
representarem uma unidade minima na constitui¢io de uma palavra. (ROSA, 2013, p. 65)

13 Criaremos aqui a expressio metodologia em 2D e 3D como forma de diferenciar as possibilidades peda-
gbgicas utilizadas no ensino de Libras.

" O sinalario é um grupo de sinais que constitui o vocabulirio de sinais e foi inicialmente descrito na
pesquisa de Stumpt que sinalario ¢ o “conjunto de expressdes que compde o léxico de uma determinada
lingua de sinais” (2005, p. 36).
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professores, apds a selecdo dos sinais. As filmagens sio feitas pelos professores
no ambiente da universidade.

Ao selecionar sinais para filmagem, é preciso lembrar que sio gerais e
os mais usados e ndo especificos a cada curso. Observamos a existéncia de
diversos alunos e de diversos cursos na mesma sala de aula, dificultando a es-
pecificacdo de sinais. Essa generalidade caracteriza a disciplina de Libras, visto
a diversidade dos alunos e cursos em cada semestre.

Como compreensdo de sinalario, ha, por vezes, o registro de sinais
com dois ou mais significados (como exemplo abaixo do sinal “FORTE”).
Dessa forma, o aluno compreenderd enunciados em diferentes contextos.

Como consta abaixo:

A

-

Figura 1- Imagens retiradas do DVD “Libras: Didlogos e Sinalario, parte 2".

O material foi produzido através de filmagens em video. Cada cate-
goria de sinalario e os didlogos, foram editados de forma que tivéssemos duas
alternativas: uma o video editado com legenda e outra o video editado sem
legenda. Desta forma, cada professor pode utilizd-los dependendo de suas
estratégias de ensino ou ainda em atividades com notas e provas. Abaixo apre-
sentamos exemplo de didlogo (sem e com legenda) e de sinalario (sem e com

legenda), respectivamente:

Diilogo sem legenda Diilogo com legenda

- Minha familia é grH8
a sua, pequena.|§

Figura 2 - Imagens retiradas do DVD:Libras: Didlogos e Sinalario.
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Sinalario sem legenda Sinalirio com legenda

{3

Psicélog@

Figura 3 - Imagens retiradas do DVD:Libras: Didlogos e Sinalario, parte 2.

Apbs filmagens, edi¢io de video, legendagem e confec¢io do DVD,
este & disponibilizado via Google Drive e compartilhado por todos os profes-
sores de Libras da universidade, visando facilitar o acesso e a importagio dos
videos para a Plataforma Moodle”. Além de armazenar na nuvem, o DVD ¢
registrado, com ISBN, pelos professores.

Além do material em video outro tipo de recurso faz parte do materi-
al didatico: sdo as atividades visuais. Estas atividades sio proporcionadas atra-
vés de atividades variadas que podem ser adaptadas para trabalhar intmeros
contetdos de lingua de sinais. Para a confec¢io deste material, por exemplo,
recortamos a imagem de cada configuracio de mio (como pode ser visto nas

figuras abaixo) e desenhamos as imagens associadas, criando assim jogos varia-

dos.

'> Ambiente de aprendizado virtual, acessivel pela internet.
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Figuras 4 e 5, respectivamente - PIMENTA, Nelson. Carta da configuragdo de mios.
Rio de Janeiro: LSB, 2001.

As atividades variadas e jogos auxiliam os alunos a desenvolverem seus
conhecimentos e revisarem contetidos trabalhados, facilitando a aquisi¢do da
Libras e o aprendizado continuo desta lingua.

Sendo assim, observamos que o material didatico auxilia no processo
de ensino-aprendizagem. Com a conclusio do material didatico e difusio do
uso via Moodle e em sala de aula, comeg¢amos a avaliar o aproveitamento

deste material.

4. Aproveitamento do material didatico

Lecionar a disciplina de Libras é querer, e precisar, trabalhar a lingua
de forma que os alunos possam compreender o status linguistico da Libras e
consigam se expressar em sinais. Sabemos que a disciplina Libras possui uma
carga horiria com apenas uma aula por semana, tendo assim pouca pratica, ja
que muitos alunos sé praticam o que aprendeu em sala de aula.

Nesse contexto, observamos algumas dificuldades dos alunos, tais co-
mo o contato com a Libras como segunda lingua, a presenga na disciplina por
ser obrigatéria ao curso, e ainda existem alunos que somente tentam “memo-
rizar” os sinais sem ter a preocupacio de compreender as estruturas da lingua,
associando os sinais somente a configuracdo de mio e localiza¢io.

No plano de ensino da disciplina, planejamos atividades visuais como
didlogos, teatro, livros especificos para literatura surda e uso de recursos visu-
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ais (filmes, slides, livros e materiais concretos); além do material em video
produzido pelos professores.

Necessita-se lembrar que cada professor tem autonomia na criagio de
estratégias para uso de todos os materiais citados aqui. O professor pode esco-
lher videos tanto para mostrar em sala de aula quanto para posti-los no Mo-
odle, para que os alunos tenham acesso continuo ao que foi lecionado em
sala.

Ao produzir os videos de sinalario e didlogos, propomos registrar
contetidos trabalhados nas aulas de Libras com o objetivo deste se tornar um
material de apoio. Em casa ou em outro ambiente, os alunos podem estudar e
revisar sinais, contetudos e didlogos apos as aulas na universidade. Essa dispo-
nibilidade auxilia o aluno, uma vez que pode ocorrer dele esquecer sinais
aprendidos em aula ou ainda querer relembrar e praticar o que aprendeu.
Assim como Santos (2015) explica:

E possivel perceber que os alunos enfrentam grandes dificulda-
des em aprender uma lingua com a qual tém contato apenas
uma ou duas vezes por semana, como a disciplina de Libras. A
lingua de sinais é uma segunda lingua ou uma lingua estrangei-
ra para os alunos ouvintes, que tém como primeira lingua o
portugués; o contato com a lingua de sinais acontece apenas nas
aulas, sendo pouco frequentes as interagdes linguisticas com
pessoas surdas ou fluentes em Libras no ambiente extra-
académico, de convivéncia da comunidade surda local, por
exemplo. (SANTOS, 2015, p. 2)

Essa ¢ uma das dificuldades encontradas: alunos compreenderem dia-
logo entre pessoas sinalizantes e fluentes na Libras. Serd que os alunos com-
preenderiam, por exemplo, dois surdos conversando na rua? E importante
que os alunos possam praticar a “compreensdo da Libras”, ou seja, praticar
didlogos com elementos do cotidiano para que consigam interagir com o
surdo fora da sala de aula. Ha relatos de alunos que ao verem surdos na rua ou
no trabalho tentam se comunicar - e alguns conseguem com éxito -, outros
ficam observando de longe, na tentativa de entender o que ¢ sinalizado.

Afirmando que a pratica é essencial a compreensdo e aprendizado da
lingua de sinais, constata-se que o professor tem por objetivo utilizar os vi-
deos para este aprimoramento linguistico. Pergunta-se: serd que esse mesmo
objetivo é conquistado pelos alunos fora da sala, seja em casa ou em outro
momento? Esta funcionalidade do recurso em video, do material diditico em
Libras, ¢ usada pelos alunos? Observamos que, assim como em qualquer disci-
plina em que os professores oferecem textos e o aluno nio leem, nem todos

os alunos visualizam os videos disponibilizados.
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Como em todo recurso observamos vantagens e desvantagens. Pode-
mos citar como desvantagem do material: O aluno pode ficar acomodado, ja
que sabe que o professor colocarid os videos no Moodle, ele pode faltar a aula
“‘sem preocupagdo’”’; pouco interesse no material, alguns alunos nio acredi-
tam que os videos sejam importantes; ha alunos que nio possuem interesse de
usar o Moodle; hi alunos que acusam falta de tempo para acessar o material
disponibilizado; ha alunos que preferem usar aplicativos de Libras, descartando
os videos no Moodle. Necessario atentar ao fato que estes ultimos pontos
citados aqui ndo é uma desvantagem por parte do material, mas sim por falta
de interesse do aluno.

Sobre as vantagens: o material em video, favorece a visualidade da
lingua de sinais; material acessivel e de facil compreensio por parte dos alu-
nos; videos legendados, auxiliando no aprendizado; sinalario dividido em
categorias; recurso facilitador do aprendizado, uma vez que o aluno pode
reconhecer os pardmetros de cada sinal e a interacdo nos didlogos; os alunos
podem rever os didlogos e sinalario quando e quantas vezes quiser.

Autoras como Lebedeft e Santos (2014) afirmam, assim como com-
provamos no uso cotidiano do material, que “os videos sdo de ficil entendi-
mento e acesso e, possibilitam que a Lingua apare¢a em seu uso comunicati-
vo, pois as historias simulam situa¢des reais de comunica¢io” (2014, p. 1083).
Isso é bem observado nos videos de didlogos disponibilizados; tais videos si-
mulagio situagdes cotidianas profissionais, sociais e educacionais.

Notamos que o material em video possui indmeras vantagens, sendo
um complemento fundamental para as aulas. Estas para proporcionar uma
melhor aquisi¢io de conhecimento e, sim, um maior interesse do aluno, deve
possuir estratégias que instiguem o aluno a prosseguir seu aprendizado prati-
cando a lingua de sinais sempre que possivel.

5. Conclusio

E preciso observar que apesar de ser somente um semestre da discipli-
na de Libras, ha aproveitamento por cada aluno. O ensino de Libras basico
favorece a, posteriormente, aprofundar em conhecimentos especificos. Muitos
alunos ao terminarem a disciplina de Libras 1 manifestam vontade de prosse-
guir aprendendo Libras, seja se matriculando na disciplina de Libras 2, seja se
inscrevendo em cursos de Libras fora da universidade, outros procuram pela
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monitoria de Libras, ou seja, formas de continuar um contato continuo com
esta lingua.

O ensino de lingua de sinais com o uso de um material didatico que
beneficie a lingua de sinais é essencial, possibilitando ao aluno perceber o
sinaldrio através dos sinais, e todos os seus respectivos parametros e das situa-
¢Oes demonstradas nos didlogos presentes nos videos disponibilizados. Além
de beneficiar esse aprendizado, ampliar a compreensio da lingua de sinais,
através de uma pratica continua, é de extrema importancia.

E obstante lembrar que a producio de material diditico como ferra-
menta de ensino corresponde a um apoio e ndo substitui¢io. O material é
usado como complemento as aulas, execu¢io de atividades e consultas poste-
riores (principalmente o sinalirio).

Apesar das intimeras possibilidades que o material didatico oferece
nio se pode deixar de lado a importancia das aulas presenciais. Libras, en-
quanto lingua visuoespacial, precisa de uma relacdo ensino-aprendizado real.
O virtual, o material didatico disponivel via Plataforma Moodle, é de extrema
importancia, mas nunca substituird a vivéncia em sala de aula.

Deseja-se que o material produzido seja plenamente utilizado no en-
sino e aprendizado da lingua de sinais,; tornando os alunos capazes de com-
preender nio somente o sinalizar, mas como também compreender a Libras
enquanto lingua de uma comunidade com valores sociais, culturais e linguisti-
cos proprios.

Desta forma, o aluno terd consciéncia do que a lingua de sinais repre-
senta ao surdo; consciéncia de que a lingua de ndo ¢ sé sinais soltos, mas sim

elemento catalizador de identidades, poder, cultura, comunidade e educagio.
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